FT3117d

EINADRIGE LITZEN UND KABEL
MIT VERBUNDISOLIERUNG

SILICABLE® 450 °C

Verbundisolierung ) ) 2 2 |

UL- und cUL-Zulassung z (
2\ I
1 Seele aus vemickeltem Kupfer oder Nickel.

2 * Verbundisolierung: Mica-Band(Bénder) und/oder Glasseideumspinnung(en)
+ impragniertes Glasseidegeflecht.

Eigenschaften
Allgemein
* Maximale Temperatur im Dauerbetrieb: +450 °C.
* Gute Temperaturwechsel- und Korrosionsbesfandigkeit. Style Nr. 5168 5334 5128
Elektrisch Zulassung | 450°C-300V | | 450°C-300V 450 °C -300 V
* Nennspannung: je nach Style-Nr.
(Siehe nebenstehende TObe”e)- Nenn- ! Mittlere Nenn- ™ Mittlere Nenn- N Mittlere Nenn-
o Pr[jfqunnung; ie nach Sfy\e-[\]r. querschnitt Starke der durchmesser*  Stérke der durchmesser*  Stérke der durchmesser
AWG (mm?2) Isolierung (mm) Isolierung (mm) Isolierung (mm)
dard foh (mm) (mm) (mm)
Standardausfihrungen 20 005
* Standardfarben: grau, braun oder naturfarben. 28 0.09
* Aufbau der Seelen: bei uns anfragen. 2 0.13 : : : : : :
24 0.22 0.43 1.7 0.56 2.0 0.56 1.9
Z I / N 22 0.34 0.43 1.9 0.56 2.1 0.56 2.0
ulassungen ormen . 05 0.43 20 0.56 23 0.56 2.2
¢ Ul-Zulassung gemaB Norm UL 758 — 20 0.6 0.43 2.1 0.56 2.4 0.56 22
Zu|ossung Nr: E101965 = 0.75 0.43 2.3 0.56 2.5 0.56 2.4
* cUl-Zulassung (CSA) gemaB Norm C22.2 18 ?'93 043 22 0-56 26 0-56 25
Nr. 210 - Zulassung Nr.: E101965 ' oo - on 2 o -
r g > 16 1.34 0.43 27 0.56 29 0.56 2.8
* Vemickeltes Kupfer gem&f Klasse 27% . 15 0.43 o8 0.56 30 0.56 08
gemaf Norm ASTM B355. 14 - 0.43 3.7 0.56 3.2 0.56 3.1
* Nickel Typ 200 gemaB Norm ASTM B160. - 25 0.43 3.8 0.56 3.4 0.56 33
* "Horizonfal flame test" gemaB UlZulassung. 12 - 0.43 4 0.56 3.7 0.56 4.2
* FT2 "flame rating" gem&f cUL-Zulassung. - 4 0.43 4.1 0.56 4.0 0.56 4.4
10 - 0.89 53 0.76 4.9 0.89 54
= 6 0.89 54 0.76 5.0 0.89 55
Anwendungen 8 - 0.89 6.0 0.76 5.8 0.89 6.1
* Verdrahtung von Indusiriesfen und Trockenkammenrn. - 10 0.89 6.5 0.76 6.2 0.89 6.5
* Verdrahtung von Widerstanden, Filtereinsatzen, 6 - 0.89 /.2 0.76 69 0.89 /.2
Heizplatten und Ringheizksrperm. ) 16 0.89 77 0.76 74 0.89 77
* Verdrahtung von Haushalisgeraten fur den 4 § 0.89 8.7 0.76 8.4 0.89 8.7
hauslichen oder gewerblichen Gebrauch ] 25 N i e 8.8 i o1
9 : 2 35 1.09 10.9 - - - .
. 1 . 1.00 1.8
Optionen . 50 1.09 125
* Andere Farben: bei uns anfragen. 170 ' (4 130
« Flektischor Schm einzeln oder alloemein. 2/0 70 1.09 14.4
ekirischer Schirm einzeln oder a g{emem. 3/0 ] 109 156
bei uns anfragen. : 05 109 164
* Mehrleiterkabel (Style 5128, 5107, 5283, 5335): 4/0 . 109 171
bei uns anfragen. - 120 1.09 18.0
* Andere erhalliche Style-Nr.: Style 5158 e
Y / Leitfahiges Metall EG EG EG
ERKLARUNG
An5prechparfner for dieses Produkt: Leifichige Meque AWM | A Internal wiring, not subject to mechanical abuse
B Kupfer verzinnt AWM | A/B Internal wiring

OMERIN division principo|e Iﬁ BC* Eigi[ zz:ﬁ:gl?;\ig >0,38 mm) AWM Il A/BExternal or Infernal wiring
Zone Industrielle - F 63600 Ambert 5 kyof Ibert
Tel. +33 (0)4 73 82 50 00 - Fax +33 (0)4 73 82 50 10 E I\;J\"zkeerl e

omerin@omerin.com F Kupfer blank
F* Kupfer blank (2 > 0,38 mm)

OMERIN division silisol [~ & Kupler vemickelt 27 %

BP 87 - ZI du Devey - F 42000 Saint-Efienne * Die Angabe des Durchmessers ist unverbindlich, da er je nach Aufbau der Seele variieren kann.
Tel. +33 (0)4 77 81 36 00 - Fax +33 (0)4 77 81 37 00 Zu beriicksichtigen ist nur die mitflere Starke der Isolierung.

silisol@omerin.com

NS Not Specified
VNS Voliage Not Specified

[1: Nennquerschnitte nur UL-zugelassen.

www.omerin.com
Die in diesem Datenblatt enthaltenen Informationen sind Richtwerte und kénnen ohne Vorankiindigung geéndert werden. Die Installationsbedingungen, die Verdrahtung, die

. elektrischen Bedingungen und die Kabelumgebung kénnen in unseren Studien nicht vollsténdig beriicksichtigt werden. Die firma OMERIN ist in keinem Fall verantwortlich oder
a m E ' I n haftbar fir indirekte Schaden oder Folgeschaden, insbesondere im Falle von Verkabelungen die nicht in Ubereinstimmung mit den Regeln und Normen durchgefihrt wurden.
Zur opfimalen Nutzung der von uns hergestelllen Kabel empfehlen wir praktische Erprobungen. Zu diesem Zweck steht |hnen unser Vertrieb zur Verfigung fiir die eventuelle

LES CABLES DE L'EXTREME Lieferung von Mustern und / oder fir die Bedingungen einer vollstandigen Untersuchung in unseren Laboratorien.
® Eingefragene Marke der OMERIN-Gruppe. Zeichnungen und Fotos sind nicht verbindlich. Vervielféltigung ohne die vorherige Genehmigung durch OMERIN nicht gestatet.
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FT3117d

Style Nr. 5335 5107 5138
ZUlOSSUI‘\g 450 °C- 600V 450 °C- 600V 450 °C- 600V
. - -
Nenn- Mittlere Nenn- Mittlere Nenn- Mittlere Nenn- 1
querschnitt Stirke der durchmesser*  Stérke der durchmesser*  Stérke der durchmesser*
AWG (mm?2) Isolierung (mm) Isolierung (mm) Isolierung (mm)
(mm) (mm) (mm)

30 0.05
28 0.09 - - - -
26 0.13 - - 0.81 2.3
24 0.22 - - 0.81 2.4

22 0.34 0.71 2.4 0.81 2.6
- 0.5 0.71 2.6 0.81 2.7

20 0.6 0.71 2.6 0.81 2.8
- 0.75 0.71 2.8 0.81 3.0 -
18 0.93 0.71 2.9 0.81 3.0 1.57 4.6
- 1 0.71 2.9 0.81 3.1 1.57 4.7
16 1.34 0.71 3.3 0.81 3.4 1.57 53
- 1.5 0.71 3.4 0.81 3.4 1.57 55
14 - 0.71 3.5 0.81 3.9 1.57 57
- 2.5 0.71 3.9 0.81 3.9 1.57 59
12 - 0.71 4.1 0.81 4.3 1.57 6.1
- 4 0.71 4.2 0.81 4.4 1.57 6.4
10 - 0.94 55 1.14 59 1.57 6.8
- 6 0.94 5.6 1.14 6.0 1.57 7.2
8 - 0.94 6.6 1.14 6.6 2.08 8.9
- 10 0.94 6.7 1.14 7.0 2.08 9.1
6 - 0.94 7.6 1.14 77 2.08 9.9
- 16 0.94 7.6 1.14 8.1 2.08 10.3
4 - 0.94 8.7 1.14 9.2 2.08 11.4
- 25 0.94 9.6 1.14 9.6 2.08 1.7
2 35 1.19 10.8 1.40 11.4 2.08 13.0
1 - 1.19 11.7 1.40 12.3 -
- 50 1.19 12.5 1.40 13.0

1/0 - 1.19 12.9 1.40 13.5

2/0 70 1.19 14.3 1.40 14.9

3/0 - 1.19 15.6 1.40 16.1
- 95 1.19 16.3 1.40 16.9

4/0 > 1.19 17.1 1.40 17.6
- 120 1.19 17.9 1.40 18.5

Leitfahiges Metall EG EG G

Ansprechpariner fir dieses Produkt:

OMERIN division principale d
Zone Industrielle - F 63600 Ambert
Tel. +33 (0)4 73 82 50 00 - Fax +33 (0)4 73 82 50 10

omerin@omerin.com

OMERIN division silisol [
BP 87 - ZI du Devey - F 42000 Saint-Etienne
Tel. +33 (0)4 77 81 36 00 - Fax +33 (0)4 77 81 37 00

silisol@omerin.com .
www.omerin.com

Die in diesem Datenblatt enthaltenen Informationen sind Richtwerte und kénnen ohne Vorankiindigung geéndert werden. Die Installationsbedingungen, die Verdrahtung, die

. elektrischen Bedingungen und die Kabelumgebung kénnen in unseren Studien nicht vollsténdig beriicksichtigt werden. Die firma OMERIN ist in keinem Fall verantworllich oder
u m E ' I n haftbar fir indirekte Schaden oder Folgeschaden, insbesondere im Falle von Verkabelungen die nicht in Ubereinstimmung mit den Regeln und Normen durchgefihrt wurden.
Zur opfimalen Nutzung der von uns hergestelllen Kabel empfehlen wir praktische Erprobungen. Zu diesem Zweck steht |hnen unser Vertrieb zur Verfigung fiir die eventuelle

LES CABLES DE L'EXTREME Lieferung von Mustern und / oder firr die Bedingungen einer vollstandigen Untersuchung in unseren Laboratorien.
® Eingefragene Marke der OMERIN-Gruppe. Zeichnungen und Fotos sind nicht verbindlich. Vervielféltigung ohne die vorherige Genehmigung durch OMERIN nicht gestatet.
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